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I’r~<~.w/r/l’.v: Los l’cprcscntunlcs dc los sigllicnles 

Est:ldos: lìcnin. China. Estados Unidos dc Am&riw. 
Francia. Guyana. Italia. Japón. l’akidm. I’unamá. 
Reino Unido de Gran Brctmia c Irlanda del Noric. 
República Arabe Libia. I<cpúblic;i Unida dc ‘l‘anzänía. 
I~uniania. Suecia, Unih de Repúblicas Sociulislas 
Soviclicas. 

1. Aprobación del orden del día. 

1. La situución en Timor: 
Informe prcscll~ado por cl Sccre~ariO Gcnernl ell 

cumplimiento de la resolución 3X4 (1975) del 
Consejo dc Seguridad (S/ 1 NI 1). 

Aprobación del orden del dia 

C),l<Ylt, t,/t’o/do 14 cJrI/lvr ll14 </í<l. 

La situación en ‘finior: 
Informe presentado por el Secretario General en 

cumplimiento de la resolución 384 (1975) del 
Consejo de Seguridad tS/12011) 

1. El PRESIDENTE f/,.<rt/r,cx.i<í/r </cI c,/ri/ro): De 
conformidad con las decisiones adoptadas anterior- 
mente [~~~.\io~rc~s /YII<Ytr. x /Y/Ofr. (I IYl2a.j. invito 
LI los representantes de Arabia Saudik~. Australia. 
Filipinas. Guinea. Guinea-Bissau. Indonesia. Malasia. 
Mozambique y  Portugal ;I parlicipar en el debate sin 
derecho a voto. 

5. DCSCO c~prcs;~r el agrudcciniienla de mi dclcgu- 
ción ul Sccrc(mio Gcncral por cl modo wìio dcscm- 
pcñi> su tarta Cl1 ~l~lnplill~iento del pürraf« 5 dc la 
resolución 384 (1975) :Icl Consejo dc Seguridxl. Mi 
delcgución ha esaminado con inlcr& cl consiguicn~e 
infornic del Sccrct;lrio Gcnctxl. que proporcionu 
una rcscC~a coniplctn de Iii5 ;iclividadrs del Sr. Wins- 
peare Guiccialxli. l~cpl~wlllÍlllle lhpcci~ll del sccrc- 
t;~& ~CI~CI~ÍI~. Si bien Ienemos conocimicnlo dc 
I:IS Jificulladcs que cnfrcntcí cl Rcprcstntantc Especial 
durante cl desempeño de su mi!;ii,n - dificulladcs que. 
en algunu medida. son 12 causa dc Ias liniitacioncs 
del illforlllc - mi delegacicín sosliene firmemcnle que 
este informe ha contribuido de manera considerable 
;I 1:: me.ior comprenskín de la situación prevaleciente 
en Timor Orienial. En especial. mi delegacitin ha 
romado nota de IÍI conclusii>n formulada p01’ el Repre- 
sentanle Especial en el senlido de que “Sigue siendo 
difícil re;ilizar una cvaluacitin exacta del Col~junio 
de la si:uxicíil” y  que “No cabe la I~C’IIOI~ duck~ 

de que continúa cvolucionaildo” (.S//.?O/ I. ~~tií~so. 
/tt;tT. 37 1. 

6. A Ia evolucii,n de la situacii,n desea ju~t~~mcnie 
referirse ahora mi delegacitin. ya que las Icgílima~ 
asoilaciones de I;I poblacitin de Timor O1%3ltal 110 



wtir;Irw todas las fucrz:ts armadas incloilesiüs del 
‘l‘cr~-itc.r~i~~ dc Timor 0rient:tl. ;i fin de que I;I poblaciún 
pucd,t i!;~ccr uso con libert:kd de su derecho 21 la iluto- 
dCtc’l-lllill~liicill. Mi delegación h¿i observado también 
que cl G~)bi~rno de Indonesi¿l no ha dado cumpli- 
miento catwl ii Iab cstipuluciones del párnifo 2 de la 
rewlucicin 7X-1 ( 1975). Si bien itcogemos con sutisfiic- 
ci&i 12 decl;~r-ackín del represent:mte de Indonesia 
1/(111%1. .sc~.sirh, ’ cn cl sentido dc que las fuer-zas arma- 
dus SC hilllilh~, 1 _ ;I ví;ls de retinlrse del Territorio. 
mi dclep:tckín e<pcra que 13s pertinentes disposiciones 
del proyecto de resolucilín que he de presentar de 
inmctli;ito 5e;in objeto de un2 respuesta más rápida 
y positiv;l. Quiero indicar con esto que el Gobierno 
de Inc!onesia debe retirar sin demorkis ni condiciones 
las tropas que aún se encuentran en el Territorio. 
Por rierto. no cabe admitir ;t~. ,<nto :Jguno en el 
número de indonesios en el Territorio. 

7. Mi Jelegacidn apoy¿i plenamente IU recomenda- 
ci& del Secretario General en el sentido de que su 
Represent;m!e Especial prosig:l celebrando consultas 
con todas las partes interesadas. Al respecto conside- 
Tiunos posibll: que el Consejo prorrogue el mandato 
del Representante Especial, ;l fin I!<: permitirle realizar 
nucv;~s consultas con todas las purtes interesudas: y 
lo dest;~co: con todas las p;ìrtes interesadas. 

8. Mi delegación también desea exhortar a todos los 
Estados :t que cooperen plenamente con las Naciones 
Unidas. y p;lrticularmente con el Consejo de Seguri- 
d;id, en sus esfuerzos por garantizar la rapida y p:lci- 
fica solución del problema. asegurando así que la 
poblaciún de Timor Oriental pueda ejercer libremente 
su derecho 21 la autodetwminación de plena confor- 
midad con los principios de la Carta de las Naciones 
Unidns y las resoluciones pertinentes de la Asamblea 
General. 

9. En nombre de la delegación de la República Unida 
de Tanzanía y en el de la mía propia, tengo a honra 
presentar el proyecto de resolución que figura en 
el documento S/ I3ISh a la consideración de los miem- 
bros del Consejo. 

10. En el pre5mbulo del proyecto de resolución, el 
Consejo reafirma “el derecho inalienable del pueblo 
de Timor Orienta1 :l la libre determinación y a IL. 
independenci:t” y expresa su convencimiento de que 
“no deben escütimarse esfuerzos para crear condicio- 
ncs que permikn al pueblo de Timor Oriental 
ejercer libremente su derecho a la twre determi- 
rwción”. El Consejo también advierte a* “la c!.estión 
dc Timor Oriental ha sido sometida 21 la considera- 
cicin de la Asamblea Genera¡“. que es el foro ade- 
cuado de I:ìs Nklciones Unidas para las cuestiones de 
clcscolonizacicín. Cabe subrayar que el papel del Con- 

se-i0 se refiere fund~ìm:~ntalmentc ¿II mantenimiento de 
la PitZ y In segurid:ìd interliacionale~. EI C’0Ilsc.j0 

. 9 
iom¿i TlOtil wmlsmo “de 13 declaracicin fi~l~~lllll¿ldil p0l 

el represent¿inte de Indoncski” illltC Cl C’onse,jo. 

II. L.;i parte dispositiva del proyecto de rcsolucicin, 
el Conse.jo: 

*’ 1. Pide il tOdos IOS EStiidOS qlle respeten In 
imegridiid territorkil de ‘l’imor Oricntul. así como cl 
dcrccho inalienable: de su pueblo ;I !a libre dctermi- 
micicin, de conformidud con la rcsoIucic>n 15 14 
(XV) de la Asamblen General; 

“3. /‘itic al Gobierno dc Indonesiu que retire 
sin más dilación todas sus fuerzas del Territorio; 

“3. I’itlr al Sccrct;uk) Genetal que disponga que 
su representante especial prosigu la misión que se le 
conficí en virtud del párrafo 5 de la rcsoluckín 3X4 
(1975) del Consejo de Seguridad y conlinúc las con- 
sultas con LIS partes interesadiks: 

.‘4. l’itlc trtlcwís :~l Secreturio Gener;d que 
observe el cumplimiento de la presente resolución 
y que presente un informe ill Consejo de Scguridiid 
il Ia brcvetlad posible: 

.‘5. //l.slrt a todos los Estados y demás partes 
interesad¿is ü que cooperen plewtmente con lus 
Naciot?es Unidas para lograr una solución pacíficu 
;i la situación actual y f:rcilitar la descolonizacicín 
del Territorio: 

“6. /k(,itl<~ continuar ocupándose de la cues- 
tión.“ 

12. En nombre de la República Unida de Tanzankl 
y de Guyana recomiendo este proyecto de resolución 
ZI los miembros del Consejo y espero que le presten 
su pleno tipoyo. 

13. También esperan los autores que el proyecto de 
resolución contará con la activa cooperación del 
Gobierno de Indonesia. 

14. El PRESIDENTE (fwtlrrcac*i& ticl chino;: En 
vista de que han pasado casi dos semanas desde 
que se inició la consideración de la situación en Timor, 
creo que debemos tomar una decisión oportuna 
respecto ü la grave situación que existe actualmente 
alli. Por ello espero que en la sesión de mañana 
podamos oír las declaraciones de los representantes 
y sus comentarios sobre el proyecto de resolución, 
para luego proceder a votación. 
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